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| “Colloqui col Goethe,,

DELL' ECKERMANN

(4 proposito di nna lraduzione recenle)

Leggiamo ne’ Wanderjahre: « Scorre nella
viva parola cio, che nessun libro conliene,
¢ pur anche quanto di meglio i libri han
contenuto ». E in realti nessuno pin del
GGoethe ha senlito 'importanza del discor-
rere, nessuno ha pia di lui curalo che ogni
frase, che gli usciva dalle labbra, fosse de-
gna dello spirito di c¢hi la pronunciava. 11
SO conversare éra sempre |‘|P'-'illu, anche con
le persone pin famigliari. Del che ¢i ha la-
sciato memoria quel suo domestico Filippo
Seidel, che s'era cosi appropriale le abitu-
dini, i modi di dire del suo padrone da es-
ser poi chiamato universalmenle « copia vi-
dimata del Goethe ». Con lui s'inlratteneva
talvolta su le pio complicate questioni: e
sappiamo da una lettera del Seidel slesso a
un suo amico di Francoforte che una
e¢bbero persino un lungo dibaltito, sorto a
proposito della Corsica, sul problema se la
felicith di un popolo s'avvantaggi o no con
I'emanciparsi dal volere di un signore so-
vrano. Nel Goethe ['atlivila del genio era
cosi facile, cosi fluenle, che non si mostrava
solo nelle grandi ocecasioni, non era cosa, sto
per dir, di parala: essa si spiegava dinanzi
ad ogni persona, dinanzi ad ogni oggello.
Niente era umile per lei, perche essa rial-
zava tutlo al proprio livello d’incomparabile
fulgidezza. Tulle le tracce, anche le piu pic-
cole, del passaggio del Goelhe su questa lerra
ci appaiono come orme delle sue grandi escur-
sioni intellettuali. E i delti suoi, che ¢i son
conservali, qualunque ne sia l'argomenlo,
hanno sempre la maesta del responso di un

sSera

nume.

Di queste conversazioni goelhiane 'eco @
giunla sino a noi o in qualche carleggio o
in qualche scritto di contemporanei, che a
lui pitt 0 men direttamente si riferisce. Ma
rivivono in modo particolare, quasi fosser
cosa presente, in due opere, che ad esse son
dedicate, ¢ che ne conlengono una copiosa
raccolla. Alludo alle Untevhaltungen del can-
celliere Von Miiller, e sovra tullo ai Gespri-
che dell’Eckermann, lavoro ben pii dell'altro
vaslo e complesso, di cui oggi il Donadoni
ci offre, tradotto in italiano, il primo vo-
lume (1).

(1) G. P. Eckeruans, Collogwi col Goethe. Traduz,
di Evaexto Doxapoxi, vol. I. Bari, Laterza, 1912,
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Chi fu I'Eckermann? Come nacquero que-
sti suoi Collogqui ?

e

Siamo al tramonto della radiosa giornala
del Goethe. In su 'inizio del 1523 una fiera
malattia gli aveva, forse per la prima volla,
fatto senlire che la fine s’avvicinava. Da al-
lora, co’ suoi setlantaquatiro anni. ei si con-
sidero un vegliardo: sieché fu solito chia-
mare « testamentari » quelli, che il destino
gli veniva accordando. Ma una gioia gli ri-
serbava quell’ultimo decennio: la stima, che
il pubblico aveva sempre avuta per lui, si
cangio in una vera venerazione, in un cor-
diale ossequio, che dava — com’ebbe ad
esprimersi — alla sua vecchiaia il calore di
una seconda gioventii. Tedeschi e stranieri
facevano spesso il viaggio sino a Weimar
sol per parlargli, sol per vederlo, come pel-
legrini diretli a un santuario di fama mon-
diale. « Era un continuo via vai », serive un
lestimonio, « nella casa del Goethe. E sovenle
egli doveva dar ordine che nessun forestiero
fosse pit introdolto: onde & accadulo ad
Americani di dover conlenlarsi di contem-
plarlo mentre, nel suo lungo soprabito o nel
suo scuro mantello, dinanzi alla porta, =saliva
in carrozza per la passeggiata »,

LL'appartamento, in cui il visilalore en-
trava, e che, grazie al cullo goethiano dei
granduchi e dei dotti di Weimar mantiene
anc’oggi 'aspetto di quel tempo, aveva in
s¢ qualecosa che imponeva: sembrava pit di un
palazzo che diuna casa. La prima, che si of-
friva all'oechio, era la < stanza gialla », con
le copie del Giove di Otricoli, dell’Antinoo
e della Pallade Albani, segni del viaggio me-
morando d’'ltalia; su le pareti facevan bella
mostra aleuni ritratti di famiglia, tra cui i
due del poela, rimasti incompiuti, di Ange-
lica Kauffmann e del Kraus. A sinistra, era
lampia « slanza azzurra », il salotto delle
consuele riunioni, in cui spiceava la colos-
sale Giunone Ludovisia, apprezzalissimo dono
dello Schultz. Le altre stanze sul davanli
eran degne di quesle, piene di collezioni ar-
tistiche, di medaglie, di quadri, di busti. Di
caraltere del (utlo diverso eran quelle del-
I"'interno, che il Goethe soleva abitare: sem-
plici, ristrette, di una modestia quasi austera.
Lodierno osservatore, che rignarda lo stu-
diolo piecolo, contornato da disadorne scansie
piene di libri, e fornito, in quanto a mobhi-
lia, i un tavolino e di un paio di seggiole
di legno dalla dura spalliera, non pud a
meno di ricordare le parole di lui:. « Ogni
sorla di comodita ¢ contraria alla mia na-
lura. Voi non vedele nella mia stanza alcun
sofa: seggo sempre su da mia veechia sedia,
¢ solo da poche settimane v'ho aggiunto un
soslegno per la lesta, L'esser circondato da
maobili comodi e di lusso smorza in me ogni
virtiv di pensare ¢ mi pone in uno stato di
piacevole oziosila ».

Nel modo di ricevere quegli ospiti, ch'eran
stati spinti a ricercarlo da un sentimento di
reverenza ¢ di curiosita, ¢'era quasi sempre
alcunché di regale, di olimpico. Il Grillparzer,
che s’altendeva ad una accoglienza pin fa-
migliare, n'era rimasto un po' seccalo, sic-

che, dando nolizia di quel primo incontro,
scriveva alquanto sarcasticamente : « Trovai
nella sala una numerosa compagnia, la quale
stava aspeltando il signor
Limo, tottora invisibile... Alla fine =i apri
una porta, ed egli stesso apparve. Vestito di
nero, il petto decoralo dell’ordine della stella,
dal portamento diritto, quasi stecchito, si
avanzo in mezzo a noi, simile ad un monareca

Consigliere in-

che accordi udienza. Disse a questo e a quello
un paio di parole e venne anche da me, che
stavo dal lato opposto della stanza... Mi parlo,
non ricordo di che. Finalmenle si allontano,
¢ fummo congedali ». Ma talvolla una im-
pronta di cordialith sembrava attenuare 1'in-
dole cerimoniosa di codesli ricevimenli : lal-
volla il sorriso raddoleiva la severa maesta
della sua figura ; e allora pareva — tal fu
I"impressione, che n’ebbero 1'Odyniee e il Mi-
ckieviez — che un raggio doralo s’aprisse un
vaico allraverso le nubi e illuminasse tulto
Porizzonte.

Tra la folla degli adoralori notiamo nel
gingno del 1823 un uomo, ancor giovine, che
per arrivare alla divinita aveva compiulo,
proprio come un antico romeo, a piedi il
viaggio da Hannover a Weimar, « nel caldo
grande e per vie falicose ». Era coslui Giam-
pietro Eckermann, nato a Winsen, piccola
cilti non lontana da Luneburgo, da
rissimi genitori. « La mia culla fu una ca-
panna », narra egli stesso; «e il principale
provento della nostra famigliuola una vacca ».
Le sue occupazioni fanciullesche erano state
quelle del contadino, e sino al quatlordice-
simo anno la sua istruzione limitala
ad imparare a leggere ¢ a scrivere. Se non
che cerle sue lendenze artistiche, che casual-
mente ebbero a manifestarsi, richiamaron su
di lui Pattenzione e le cure di personaggi
ricchi e autorevoli, che gli fornirono i mezzi
di proseguire alquanto nel cammino degli
studi, sicche fu in grado in breve di guada-
gnarsi pin largamente la vita, prima come
aiuto di un ufliciale di giustizia e poi come
impiegato nella Direzione delle imposle. Fi-
nita la campagna conlro la Francia, a cui
prese parle, enlro nella Cancelleria della
guerra: ma, pur non trascurando i doveri
del suo uflicio, spinto dai bisogni dello spi-
rito, conlinud a collivar la pittura, in cui
aveva gia dalo qualehe prova non spregevole,
e sovra tutto si dedico allo studio de' clas-
sici, degli seriltori pin illustri del suo paese,
dello schiller e del Goelhe in ispecie. Riusei
nelle sue horae subsecivae a [frequentare il
ginnasio ; e, ollenuli un congedo e un sus-
sidio dai suoi superiori, pole recarsi a Got-
tinga e seguire perun anno i corsi dell'Uni-
Intanto ad alcuni frulli della sua
penna il pubblico — un pubblico ristretto,
in verith — aveva fatto buon viso: una rac-

pove-

='era

versili.

colta di liriche, stampala per solloscrizione,
aveva otlenuto un successo, che lo incorag-
giava a nuove faliche. E nell’autunno del '22
infatti si diede a comporre un trattatello,
deslinato a servir di guida ai poeti princi-
pianti, e che intitolo Contributi alla poesia.
Una copia del manoserillo invio al Goethe,
pregandolo di raccomandarlo all’editore Colla:
e si fu per render piu valida con la propria

parola tale preghiera, ollre che per la brama
ardenle di avvicinare, sia pur per un istanle, il
Giove della lelleratura germanica, ch'ei nel
maggio di poi si mise in istrada verso Wei-
mar.
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LLe accoglienze furon per I'Eckermann pin
« oneste e liele » di quelle loccate al Grill-
parzer. Il Goethe capi subito qual partito po-
teva trarre di lui. Egli era, come s'é¢ dello,
ordinava,

<« anni lestamentari » :

quell’'immenso  patrimonio, che

ne'  suoi
completava
doveva lasciare in eredita alla sua palria ; e
nell'intento di far presto gli conveniva va-
lersi delPopera altrui. Impiegava quatiro a-
manuensi, di cui uno, lo Schuchardl, colto
e inlelligenle, s'acquistd poil qualche cele-
britii; e affidate al Riemer le fun-
zioni pin elevate di segretario e di collabo-
ratore. Ma il Riemer non gli bastava : e nel-

avevi

I"'Eckermann, che or fortuitamente gli veniva
innanzi, in quest'uomo dalle tendenze e dai
gusti d’artista, che gli s'inchinava con 1'os-
sequio di un discepolo, ei vide 1'elemento,
che avrebbe supplito quanto all’altro, ch'era
un pozzo di erudizione, mancava. Lo invild
a fermarsi presso di s¢: e quegli acconsenti
cosi volentieri, che non si mosse pil. Quella
permanenza fu la fortuna dell’Eckermann.
Giacché nell’intrinsichezza quasi quotidiana
col grande egli ebbe agio di raccogliere dalle
labbra di lui que’ discorsi, che venne volla a
volla traserivendo in un diario, il quale, stam-
palo pit tardi, gli acquisto una fama impe-
ritura.

Fi non ingegno crealore,
Quando, nel 1854, varcati da pocoi sessan-
tadue anni, mori in Weimar, non sera fatlo
una rinomanza letteraria sua propria. Molti
disegni avevano affollato la sua lesla: ma
essi non furon mai tradolli in atto. La sua
fantasia aveva come accarezzali di continiio
piani di poemi, intrecci di drammi: ma non
trovd mai 'ora propizia per fare uscire al-
meno uno di essi dal campo delle inlenzioni.
« [l suo naturale », ben disse di lui chi lo
conobbe, « era pigro, pit passivo che altivo,
Osservare e riflettere su 1'osservalo, vagar
pe’ campi e pei boschi, gironzare per le strade
e per le viuzze, lirar d’arco, prender nidi di
uccelli e allevare con cura le nidiate, in
cio consisteva una gran parte de’ suoi pia-

possedeva un

ceri. Poco compagnevole, lo si vedeva di rado
nelle consuele societi ». Data  questa piega
del suo pensiero e del suo carallere, si com-
prende com’egli fosse parlicolarmente adatlo
al compilo, che s’era assunto e che aveva,
quasi direi, un lato fonografico, Quella cu-
riosith intellettuale poi, che 'aveva, reso un
valoroso autodidatta, unita a quella tendenza
di vagabondaggio dello spirito, gli diede la
virtit di guidare il suo illustre interlocutore
su argomenti inleressanti e di incitarlo a no-
bilissime inaspetlate effusioni. Ond’ & che il
Goelhe, quando nel 1825 lesse quanto era
composto dei Collogui, non solo rimase com-
mo=so dalla prova di sconfinata devozione,
ma trovo il lavoro eccellenle in s¢ slesso. E
allorché apparve la prima edizione, coloro,
che avevano avvieinato il poela, non esila-
rono a dichiarare che la lettura dava 1'illu-
sione di senlirlo discorrere. Abbiamo cosi, per
merilo dell’Eckermann, un cumulo di pietre
preziose slegale, sciolte, ma della piit bel-
I"acqua, uscite dalla cava inesauribile del ge-
nio goethiano : pietre, che non sono stale in-
castonale in nessuno di quegli splendidi ed
elaborali gioielli, di cui quel genio ei ha la-
scialo tanto ricea e mirabile collezione.

Ma sul caraltere e su le consueludini del
Goethe, la luce che il libro getla, & assai scarsa.
L’Hettner ha collocalo i Gespriche accoslo
alla slupenda Vita del Johnson del Boswell.,
Ma il ravvicinamento & del tutto arbitrario.
Di comune il Boswell e I'Eckermann non
hanno avulo che questo: di esser stali in
adorazione perpetua di due vomini grandi,
e di avere da lale adorazione cavala materia
a due opere, che hanno formato 'unico e
magnifico titolodella loro celebrita, Per quan-
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to semplice, ingenuo, quasi sciocco =i mo-
strasse in pubblico il Boswell, pur possedeva
in sommo grado il talento biografico. Le sue
doti di osservatore erano straordinarie; e
aveva nello scegliere l'importante di cio, che
richiamava la sua allenzione, un criterio si-
curo, ¢ nel riprodurlo una abilita di squisito
arlista. Con pochi tocchi egli rende I'essenza
di una conversazione, ¢ con rare e fugaci
linee coglie il profilo del suo eroe nelle pin
svariale pose, Come ha giustamente rilevalo
Leslie Stephen, la sua bilografia, quale ri-
tratlo della esistenza domeslica di un uomo
veduta ne’ suoi piltoreschi particolari con
gli occhi della pit fervida amicizia, non ha
riscontro nella letteratura di nessun paese.
Invece, ripeto, i Collogui non sono che una
raccolta di pensieri del Goethe: quello — e
non & molto — che v'ha aggiunto di suo
I'Eckermann, guasta non adorna la stoffa vera
dell’opera. Ambizioso, non privo di prelese,
egli talvolta accoppia ai giudizi del maestro i
suoi, e mette avanti la propria persona: e
allora le pagine, ch’egli ¢i offre, non c¢’in-
leressano pin. Gli @ per cio che taluni pre-
feriscono ai suoi Gesprdache le Untevhaltun-
gen del Miiller, che sono impressioni goe-
thiane, buttate giu dall’autore come vien,
viene, per sé, senza il disegno che giunges-
sero mai soltlo gli ocehi della gente. Ma tale in-
trusione dell’ Eckermann non si verifica — per
fortuna — di spesso. Il suo libro non ¢ quindi
un tutto organico : assomiglia allo Zibaldone
del Leopardi; ed &, anch'esso, uno diquelli,
che per solito non si leggono di seguito,
ma =i consultano da chi voglia trovare un’an-
rea senlenza, una acula e geniale osserva-
zione su questo o quel soggetlo.

e

In considerazione di ¢io, avrebbe forse falto
meglio il Donadoni a darci insieme i lre vo-
lumi, accompagnandoli coll’indice per male-
ria, che =i trova ormai in tutte le ristampe
ledesche. In quanto ai meriti della versione,
dird che essa sembrami, per i rari confronti,
che ho potuto farne, assai fedele. Solo ¢ la-
lora lrascurala la forma italiana. A pag. 53
serive il Donadoni: « il suo lacquino »: a
pag. 62: « la sua lavola di lavoro»; a
pag. (6 : « Goethe mi fece tenere un mano-
seritlo.., dove lessi delle osservazioni assai
indovinale »: a pag 209: « camera da stu-
dio »; a pag. 83 : « Zelter fu pieno di ama-
bilith e di sollazzo ». E potrei continuar ne-
gli esempi. Questi rilievi forse appariranno
frutto di pedanteria: ma si riferiscono a
lievi manchevolezze, le quali turbano I'im-
pressione, che il volume produce, favorevole
per tanti riguardi. I’Eckermann non fu, ¢
vero, un letterato di grido; ma si nutri di
sani studi, e ai Colloguialtese con minuziosa
cura, cercando nello seriverli raffinatezze di
stile, che ad alcuni parvero persino eccessive.
Di questo dovrebbe tener conto ognitradut-
tore.

JARLO SEGRE.
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La ‘“ bécane,,

(Vedutine di Parigi)

Lungo una remota riva della Senna vi & un
punto che par fatto apposta per i romanzi di
appendice alla Rocambole.

Tutto, dvi, & sporco.

Di che? — Mistero.

Non della polvere cristallizzata di carbone,
perché i grandi scali e le innumeri officine

sono lungi.

Non dei detriti impuri delle cloache, dacchd
l'acqua vi @ limpida.

Forse dall'ombra che projettano, specchian-
dovisi, le misere casette pit impure delle cloa-
che, ognuna delle quali porta scritto a grandi
lettere parole roboanti di questa fatta:

Grand Hotel meublé de ILére classe
e vian via:
Au soleil de l'avenir
A U'honneur de la France
quando non disdegnino di scendere al:
Poisson f[ril
aggiungendo tosto, a titolo di compenso:

Maison incomparable

Salvoe qualche rara figura di onesto vian-
dante che percorra la riva per ragioni di stu-
dio, di curiositd touristica, o di... polizia ur-
bana, la popolazione che vi si aggira & into-
nata al colore di sudiciume.

FANFULLA DELLA DOMENICA

Di notte sarebbe pericoloso avventurarvisi.

Quando l'oechio inflammato  dei lampioni
rompe la tenebra e dietro le tende rosse e
gialle delle vetrine gocciolanti si scatena la
tregenda, si potrebbero veder riunite futte le
forme dell’abbietto: dalle anomalie di natura
alle piu innaturali, dal rossetto alla lebbra,
dal cancro de] vizio a quello della miseria,
dalla violenza al delitto, dalla rauca risata al
rantolo di morte,

Ma in quella chiara giornata del settembre
scorso, alla grande fiaccola di un sole ancor
tepido, non si scaldavano, lungo le spallette
della riva, che un lacero mendico ¢ un ubbria-
co mattacchione,

Gli accordi tremolanti di una chitarra bal-
zavano, interrolti a mo' di singhiozzi, dall'u-
scio, spesso aperto e richiuso di una taverna,
e insieme agli accordi venne a noi una zafla-
ta nauseabonda d'olio rancido, d'alcool caiti-
v, di pia cattivo tabacco.

A un tratto, da una delle viuzze senza no-
me che, a guisa di stretti corridoj, dividono
quelle infette case a isolette di due, di gre
ciascuna, rotolarono in un groviglio, la d'f'f:ma:
I'nomo, la bécane.

La donna pareva giovane, dalla rigogliosa -

rotondita dell'anca, dal serpe nero di una trec-
cia battente sul dorso della camicetta lacera-
ti...: ma il viso non si vedeva, pesto com'era,
tumefatto, grondante lacrime e sangue sotto
i pugni dell'vomo.

Anch'egli ern giovane e gagliardo, con una
fosca zazzera da zingaro calata sugli occhi
ove ardeva una follia di collera vendicativa,

La bécane (per chi nol sappia) &, nel gergo
dei bassi fondi parigini, I'innocente bicicletta.

Povera macching in cattivo stato, meschi-
no brandello di progresso venuto a finire, chi
sa dopo quante vicende, fra quei due che fe-
rocemente se lo disputavano.

Era il valore derisorio di quelle ruote ar-
rugginite, di quelle gomme logore, che tra-
sformava in piovre le mani della donna?

Era qualche altra oscura remota inconfes-
sabile ragione d'astio, di gelosia o di luero, che
rendeva i pugni dell'vomo duri come il ferro,
(quasi omicidi?

Non si udiva che il respiro affannoso della
lotta, il cigolare della macchina squassata, lo
scalpiceio dei passi sulle pietre riscaldate dal

sole, limpido, ridente, incurante delle trage-
die umane.

L'ubbriaco alzd il capo, borbottd qualche
sconcezza allegra, poi rotolando sull'altro fian-
co, riprese a dormire.

Il mendico lacero non si mosse, o trovh che
di muoversi non valeva la pena,

Primo fu 'nomo a dare segno di stancliezza.

Forse, dalle misteriose regioni ove aveva un
giorno spaziato la sua infantile purita, si levo
una larva protettrice a salvarlo dall'estrema
rovina, dall'onta delittuosa.

Grondante  di sudore, lividamente pallido,
piu feroce nell'improvvisa debolézza che nel
colmo del furore, egli cessd di percuotere.

Ma lei non cessd di avvinghiarsi, con le ma-
ni contratte, con le unghie spezzate, alla bé-
cane contesu,

Allora, a bassa voce, fischianti al pari di
palle velenose, corsero le orribili parole d'in-
sulto e di minaceia. E

Poi, smozzicate, le voci s'indugiarono nel tra-
gico dialogo:

« — Cedi, — sibild I'vomo eurvandosi tutto
in avanti, con un moto di belva che si prépari
al balzo:

w — Io ti ammazzo, non vedi?

« — Lo wvedo — rispose la fredda o taglien-
te voce femminile. — Ammazzami.

« — E poi? Tu sottq terra, io in galera. Che
sugo c'é?

« — Non pid di quanto ne gustiamo ora, in
questa vita d'inferno.

« — Lascia andare. La bécane & mia: 1'ho
pagata coi miei quattrini.

« — Non & vero: sono io che I'ho pagata:
col mio sangue, col mio onore,

L'uomo ebbe una lugubre risata di cinigmo.

« — Le grosse parole sono inutili fra di noi.
Via, lascia andarve. Ti comprerd una cami-
cetta nuova.

u« — No: nulla pit da te.

« — Oh, oh...! Tutto quanto vorrd. Via le
mani! — ordind avventandosi.

Ma per quanto i colpi ripiovessero fitti, de-
menti, sulle povere carni martirizzate, le ma-
ni non s'allentarono, non cedette la fosca vo-
lonta.

Dalla taverna, due o tre figuri accorsero: fe-
cero circolo come ad uno spettacolo da piazza.

Uno solo — l'oste — forse per salvare un
credito in corso allungd un braccio, arrischio
una parola conciliante,

Ammazzarsi non serve a nulla — ba-
dava a ripetere ]a sua interessata fillosofia.

Dal cerchio degli spettatori altre sentenze
s'incrociavano, parteggianti ora per l'uno, ora
per l'altro dei contendenti.

« — E' vergognoso lasciarsi tener testa da
una femmina, In cinque minuti io la metterei
fuori combattimento.

« — E' sempre male inveire contro una don-
na! Anche nostra madre portava la gonnella.

« — E' lul ¢he & nel suo diritto,

« — E' lei che ha ragione.

w — Facciano in due la bécane! — propose
un inconscio emulo di Re Salomone,

« — Ma se 'hanno soffiata insiemel...

Nessuno di quegli uomini avrebbe scalfito il
dito mignolo per intervenire mnella contesa:
ciascuno se lo sarebbe lasciato tagliare piut-
tostoy che chiedere l'intervento dell'autorita.

Udivano, quel due, il commento della folla?

Forse, nei sensi, era gid il nulla, il pauroso
abisso senza fondo ove precipita la nequizia
umana quando tocca l'estremo limite del male.

Le lingue tumefatte eruttavano tuttora pa-
role, come turgide vene recise, che prima di
esaurirsi versano il sangue a fiotti: ma era-
no parole senza senso, striduli suoni bestiali,
voci sorte dall'istinto oscuro della specie.

Ancora fu 'vomo che cessd la lotta, ch'ebbe
il gesto folle del vinto. Ancora, 'antico angelo
protettore dovette allargar le ali sul capo gii
cinto di una sanguigna aureola.

Forse, quel fruscio d'ali salvatrici passo in
mezzo o noi tutti e toeed lui in fronte, senza
cheé aleuno lo avvertisse... ,

A un tratto 'vomo fuggi.

Prese la corsa, stringendosi la testa a due
mani, dapprima col passo vacillante di un eb-
bro, poi rinfrancandosi a mano a mano che
aumentava la distanza fra la tentazione della
cieca furia omicida e colei che l'aveva scate-
nata,

Un urlo ¢ un riso cinico accolseéro la fuga.

Pareva che la piccola folla deplorasse la fine
precipitata dello spettacolo. Solo l'oste filo-
sofo trassé un respiro di sollievo e prendendo
per le spalle gli avventori li avvio verso I'u-
scio della sua taverna, ben sicuro di far loro
pagare anche lo scotto di quella einematogra-
fla in azione,

Allora la donna si raddrizzo, togliendo fi-
nalmente le mani uncinate dalla bicicletta.

Era orribile di gonfiore e di sangue raggru-
mato: era maognifica di bieca forza.

Col gomito deterse il viso gocciolante: con
le dita contuse annodo a stento al sommo del
cape il serpe della treccia nera: con lo stesso
gesto faticato raccolse in seno i lembi della
camicelta lacerata.

GIL oecchi cupi, segnati tragicamente dalla
matita dei lividori, saettavano intorno sguar-
di infiammati, che non vedevano, che soltanto
spazinvano nell’orbita dell'intima tempesta.

D'improvviso, senza transizione, con un bru-
tale colpo del piede, essa buttd da parte la bé-
cane che ando lontano a fracassarsi del tatto,

Cosi, il fanciullo infrange il balocco che il
minuto innanzi aveva ardentemente agognato,
disperatamente difeso.

Poi ella piombd a terra come una massa,
senza accorgersi che l'anca rigogliosa sfiora-
va il corpo dell'ubbriaco. e incomincid a pian-
gere infantilmente, sotto il sole tepente, lungo
la spalletta del finme, dinanzi a quegli estra-
nei che la guardavano.

Disciolta in lacrime la fosca ribellione, la
tetra volonti: disciolti in lacrime e la volutta
amara della sfida e listinto vendicatore e la
crudele velenosa schermaglia dell'astuzia fem-
minea contro la prepotenza bruta. :

Perche, di che piangeva?

Forse il suo fosco amore: forse di non es-
sere stata vinta: certo di non esser morta.

FuULviIA.
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Per un confronto
tra il Pascoli e [I'Aleardi

Benedetto Croce fece tempo addietro un rav-
vicinamento tra il Pascoli e I'Aleardi. Senza
cieche idolatrie per Pascoli, né per altri, vor-
rei dire le ragioni per le quali dissentirei dal-
l'autorevole «d illustre scrittore napoletano.

Il parallelo ¢ fondato su analogie pia appa-
renti che sostanziali fra i due poeti. 11 Croce i
trova entrambi vittime della figura conven-
zionale e conformi nei moti di bonta, di pieta
¢ dintenerimento lagrimante, nonche in certe
morbide fantasie e rievocazioni storiche.

Ma gquesie sono prerogative, e difetti insieme,
comuni a una gran parte dei poeti grandi e
minori di tutto il mondo, ¢ non provano con-
formita di spirito tra loro: una disparitd in-
trinseca pud esserci ugualmente,

A riconoscere la distanza che separa il poeta
veronese dal romagnolo, basta rilevare che J'e-
lemento precipuo della loro poesia, cioé¢ il do-
lore, ha fisionemia peculiare ¢ distinta in tutti
@ due: il dolore nel Pascoli si profonda a farci
vibrare le corde risposte del cuore; nell’ Alear-
di il dolore, largamente diffuso, ce le sfiora
soltanto.

Nel Pascoli la figura convenzionale dipende
da fissita eccessiva, che genera monotonie ripe-
titive, insistenze che sono come il leit-molif
musicale; nell'Aleardi il convenzionalismo &
organico, ¢ lul stesso, & l'essenza della sua poe-
sia, anche nei passi belli, anche nei migliori;
egli si lascia cullare dalle circonlocuzioni ver-
bali & sonore e, a ispirazione finita, il suono pro-

-
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tratto per forza d'inerzia, lo culla ancora. A
volerlo spogliare idealmente del convenzionall-
smo, sarebbe lo stesso che voler mutargli na-
tura: non lo si concepirebbe pin

I moti di bonta, di pieta, d'intenerimento del-
I'Aleardi si risentono sempre di un certo dilet-
tantesimo del dolore; si esalano in troppi sen-
timentalismi scarsi di sentimento, che, dopo un
lungo errare fra immagini e similitudini, rie-
sce loro di cogliere ben di rado uno di quei
supremi, fugaci momenti lirici in ecni lampeg-
ginno le verita occulte.

L'Aleardi si diffonde abbondante, cava rela-
zioni svariatissime d'ogni cosa che gli cada
sotto 1 sensi o gli passi per la memoria, ma in-
tanto divaga lontano dall’ispirazione o mosira
che questa in lui non urgesse.

Giovanni Pascoli ¢ dominato da un senso re-
ligioso che lo porta ad amare la solitudine, ove
meglio si sente in comunione spirituale con gli
esseri @ con le cose, La sua poesia del campi
non ride di rosea freschezza, ma @ velata di
accoramenti ed. ha degli spunti tragici effica-
cissimi nella breve popolare semplicith. La sua
poesia<dn geperale ¢ imbevuta di misticismo e,
jquasi presa da una grazia di umilta, traverso
le piceole cose, ne coglie di sublimi & porge
orecchio ai pia tenul suoni se le arrivi dai va-
sti silenzi e dalle segrete sorgive gqualche divi-
na rivelazione. Egli intensifica ed elegge con
sobrieti a produrre lo spasimo della pieta, il
brivido del piante. Senonché la segregazione
di spirito pud nei grandi solitari intramezzare
stanchezze d'indole particolare; farli anche da-
re in manierismi e cadere in ingenuitd che ra-
seéntano il puerile; il che si poté un tempo ve-
rificare nelle manifestazioni ascetiche degli
anacoreti. E che qua e 14 vada intinta di tali
difetti la produzione degli ultimi anni del Pa-
scoli, non sl pud negare; ma nella complessa
opera sua ci sono tanti moti di pieta, d'intene-
rimento, saputi artisticamente trasfondere per
vie plane, che dimostrano come ¢gli non sia un
poeta vittima della figura convenzionale, Se
mai questi steéssi suoi difetti attestano piutto-
sto la sincerita di un ideale artisticamente per-
seguito sempre, sino in fondo,

Un poeta come il Pascoli, in cui l'artificio
non & essenziale, ma del tutto contingente, non
pud in nessun modo e in verun tempo essere
abbattuto come sogpelta il Croce, dalla violenta
reazione critica che abbatté 1'Aleardi.

Benedetto Croce fonde poi l'analogia tra i
due poeti anche su certe morbide fantasie e
rievocazioni storiche; ma 'Aleardi prende di
fronte il suo bravoe tema storico, lo atteggia a
un romanticismo abbandonato e declamatorio,
a tonalith calde, con foghe patenti, mentre il
Pascoli eirconda le sue rievocazioni storiche,
di un fantastico vaporoso, in cui, come gli dei
nelle nebbie, procedono avvolte.

Non si pud indulgere all'arte aleardiana se
non ci si capacita che sia stato, provvidenziale
che nelle fervide ineubazioni del nostro risor-
gimento abbia potuto aver luogo tanta floritu-
ra romantica; provvidenziale nel shakespearia-
nismo baroceo del Guerrazzi, nel byronismo
posticeio del Prati o dell’Aleardi.

Vi sono dei periodi storici, in cui gli animi,
accesi di sacro entusiasmo, quale fu il nostro
per l'indipendenza nazionale, assumona con
naturalezza la pilt spontanea, atteggiamenti
che, cessata l'accensione, al sereno giudizio
dell'arte appaiono fittizi e teatrali. I poeti, in-
terpreti di quel tempo, prendono anch'essi nel-
le loro manifestazioni, gli stessi atteggiamenti
che, passato l'entusiasmo, e venuti sotto il do-
minio riposato dell'arte, appaiono artificii e
pose. Ma quei poeti sacrificarono, sin pure in.
consapevolmente, a qualche cosa di pit degno
ancora dell'immortalith propria; sacrificarono
alla redenzione di un popole, e se 'opera loro
non reca tributo all’arte eterna ¢ universale,
ha titoli di benemerenze per rimanere nella
storia di quel popolo e per imporsi alla sua
peréenne venerazione.

Ecco sotto gquale punto di vista occorre so-
pratutto di giudicare la poesia di Aleardo A-

leardi.
Quanto al Pascoli, egli dovrebbe appartene-

re a (quella schiern non molto numerosa di
poeti penetrati dai grandi problemi dell’essere.
A questa schiera porto uno searso contingente
I'Italia nei tempi moderni, ma in compenso vi
contribui con un poeta sommo: il Leopardi.
E, senza apparenti analogie, per strette, inti-
me affinita, il Pascoli si accosta al Leopardi.
Come nel grande recanatese, anche in lui ur-
ge il mistero della morte, la serietd tragica
della vita, benche muova da, ¢ per altre vie, e
arrivi ad altre conclusioni. 11 Leopardi sinte-
tizza, senza perdere d'impeto, le sue concezio-
ni: laddove il Pascoli, da osservatore analitico,
le sminuzza e le contiene in un ambiente cal-
mo, in cui appena si avverte qualche sordo fre-
mrito di tempesta passata. Si potrebbe dire
che cid stende sull'opera del Pascoli una certa
uniformita, una grigia quiete di chiostro. E
cio si potrebbe in parte attribuire alla sua pre-
sumibile refrattarietd alle forti passioni amor
rose, lievito talora potente a nuove artistiche
ispirazioni; ma tutto questo, se mai, potra for-
mare oggetto di altre speciali investigazioni.

Eairio GIRARDINI
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Per Mﬁrcelinu Menéndez v Pelayo

Marcelino Menéndez y Pelayo era la figura
el letterato completo, che studia le inezie, le
particolaritd dei fenomeni letterari, per assur-
gere ala pia perfetta comprensione di un autore,
di un’etd.

Non era un paleografo, e neppure un filologo,
nel significato pin rigido della parola : ma della
paleografia e della filologia si serviva come di
sussidi indispensabili al fine suo. Forse pochi,
come lui, avevano intuito il valore di queste
scienze, perché pochi avevano compreso I'utiliti,
senza pari grande, che essa hanno, come mezzo,
inutilitd, sotto certi rispetti indiscutibile, che
esse acquistano, se intese come fine. Era uno
storico delle letterature, che aveva preso come
centro dei suoi studii la Spagna: onde aveva
spinto lo sguardo ad orizzonti pill vasti. Spagna,
Italia, Francia, Inghilterra, per lui non diversi-
ficavano tra loro se non in quanto ciascuna di
queste aveva accolto « anime diverse, nella di-
versa favella » : percid, studiare la letteratura
voleva dire, per lui, comparare, voleva dire stu-
diare il fenomeno, spingere questo studio alle
due estremiti, delle origini e della fine, guar-
darlo, compiutamente nelle sue linee pit grandi,
scrutarlo, diligentemente, nelle particolariti mi-
nime. Quindi i suoi lavori spesso non risponde-
vano pitt a certi comodi piani letterari, che il
buon metodo consiglia ; si allargavano, tra le sue
mani, a poco a poco; fino a restare o incom-
pleti rispetto a certo modo da lui vagheggiato,
0 troppo completi rispetto a le promesse del
titolo. Pit facile, perd, che si verificasse que-
st'ultimo fatto, perché se alla verbositd spagauola
egli aveva posto quegli argini che tutti sanno,
non era acquetato in lui certo bisogno di dir tutto
quanto interessasse un suo lavoro; anche a costo
di lasciar passare in seconda linea la sua persona-
lita, I risultati della scienza, allora, si venivano
accumulando, a poco a poco, sul materiale suo :
s'egli studiava le origini della novella la sua in-
dagine si spingeva, gii giu, fino al Cervantes, e
si allargava fino alle origini dell'epopea, rove-
sciandovi i risultati delle ricerche del Rajna ; se
lo attraeva la storia delle « romanze » non po-
teva, naturalmente, sottrarsi dalla mole di studi
del Duran, del Wolf e d’altri; se doveva scrivere
una prefazione ad una « comedia » di Lope, gli si
maturava tra le mani, uno studio vasto sulle sue
fonti ¢ sulla sua fortuna. Tale fu Menéndez y
Pelayo : tale ci si presenta nelle pagine com-
mosse del suo amico Arturo Farinelli [/n me-
moria di Marcelino Menéndez y Pelayo, ecc.,
Madrid, 1912]. Sono brevi tratti che ricostrui-
scono la figura del letterato. Preceduto da un
breve sfogo che il dolore suscita nell’animo del-
I"apico superstite, il ritratto, a poco a poco, si
va delineando, con disinvoltura maggiore, con
ricchezza, sempre pii abbondante, di partico-
lari. Si direbbe che !'acerbitd del dolore si vada
attenuando, sopraffatta dai ricordi palpitanti, che
si concretizzano sotto la penna del Farinelli. Nes-
sun cenno biografico, nessuna data : ma di questo
nessuno di coloro che sapranno quali e quante
virtli comuni si fossero annidate nel cuore del-
['uomo e nella mente del letterato, di Marcelino,
vorri fare torto al Farinelli. Anzi per questo, forse,
troverd pill palpitante, e pil profondamente sen-
tita, la breve ma vibrante memoria.

CamiLro GUERRIERI CROCETTI
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Il giardino trasandato

In gquel tempo la villa Careggi era triste e
solitaria; il giardino trasandato. GH olivi, gli
allori coperti di polvere se ne stavano umili
e aggrondati come frati penitenti, che si fos-
sero cosparsi il capo di cenere. Le foglie degli
alberi, arrugginite, cadevano giu stanche e
sembravano lagrime che sgorgassero da occhi
sanguinantl. Le rame secche nella loro {redda
nuditd si drizzavano in alto come braccia stec-
chite e ossute di pellegrini piagnoni, levate al
cielo. E sotto a esse bruneggiava un ampio
strato di fogliame arido come un drappo mor-
tuario steso sulla salma della gran madre
terra, un drappo che nessuno avrebbe mai piu
risollevato e rimosso. Le bardane, e le maler-
be, verdi d'un verde acerbo, g'erano accampate
sulle aiuole a guisa di ladri di cadaveri. Le be-
gonie, le fucsie, gli anemoni scoraggiti aveva-
no chinato in gin i ecapi, nella polvere, come
se stessero in ascolto per sorprendere ancora
una volta, sebbene fievole, il battito del cuor
della terra. Il prato inaridito e spellacchiato
con le grandi chiazze polverose pareva un fra-
te questante che esausto dalle lunghe veglie si
fosse steso a giacere, avvolto nella sua logora
tonaca, in una immobilita di morte,

Il giardino era triste come un'anima consun-
1a da un fuoco interno; ma egli amava appun-

FANFULLA DELLA DOMENICA

to questa grande tristezza ¢ questa solitudine
desolata da asceta. Forse le meravigliose dot-
trine di quel frate domenicano dal volto scar-
no, dagli oechi accesi lo avevano indotto a
partirsene di tra gli vomini, quelle dottrine,
che come goceciole d'olio bollente gli eran pio-
vute sull'anima fino a distruggere in lui ogni
gioia della vita.

— Una colpevole vanitd ¢ ogni letizia! — lo
sentiva ora nel profondo dell'anima. — E dop-
piamente colpevole l'arte se’ suscita ¢ diffonde
gioie pagane, invece di farsi banditrice del do-
lore, di codesto sentimento sacro che purifica
da ogni labe terrena.

Non usciva nemmeno dalla villa solitaria,
donde vedeva di sfuggita la citta, la deliziosa
Firenze, inondata dai raggi del sole. Vedeva
laggiu lontano lontano i tetti delle case biz-
zarramente disposti come tanti colmigni vario-
pinti e strani di una citth da giuoco.

— Oggi ancora una cittd da gioco: ma do-
mani... domani la cittd della tristezza e del
pentimentol

Le colline meriggiavano intorno ad essa nel-
la luce del sole, come lucertole verdi dal dorso
dorato. Ma egli prevedeva diggia 'autunno
che avrebbe steso un velo di tristezza anche
sulla. serena, sulla florita Fiesole; e vedeva &ii
anche da nubi plumbee celanti l'eterna fonte
della gioia, il sole, staccarsi brandelli, calarsi
una densa nebhia, stendersi, dilatarsi con un
lento ondulamento ¢ insinuarsi dovunque, an-
che nel suo cuore... E la sera scorgeva gia nel-
la valle 'Arno come una fosca bara scoperta,
nella quale la citth a tempo debito avrebbe
composta, come un cadavere, tutta la sua leti-
zia. I fanali, le lanterne rilucevano al mo' di
piecole borehie d'argento di una ecassa da mor.
to lungo l'oscura corrente del finme.

Anelava alla tristezza: a essa voleva schiu-
dere 'anima. E non voleva pensare a null'al-
tro, € massime non a « lei n.

Alla Corte del Magnifico aveva veduto per la
prima velta Bianca. Sapeva che era imparen-
tata con Ginliano, e sapeva anche che non sa-
rebbe stata mai sua, perché era promessa a Lo-
renzo. I Medieci avevano le loro mire. E Bianca
fu d'un altro, di Lorenzo. Egli pero ne soffriva,

si tormentava, si disperava e il suo amore te- |

nero e segreto, | suoi splendidi sogni, il muto
dolore, le implorazioni soffocate in un sospiro
li metteva in quegli splendidi affreschi con cui,
per commissione del Magnifico, andava ador-
nando 1'Ospedaletto da poeo costruito per ac-
cogliervi i nuovi sposi. E la pia bella sala, in
cui eternd tutta la mesta hellezza del suo amo-
re candido e pio, la chiamd la Sala bianca...
Era la camera di Bianca. Ed egli felice e triste
insieme pensava che anche in sogno il suo a-
more segreto avrebbe vegliato su Bianca ad-
dormentata nell'ampio letto a padiglione.

La tristezza, la meditazione s'eran gia fin da
allora impadroniti dell'anima sua. 11 domeni-
cano dagli occhi accesi, scarno, venne di poi.
Egli aveva gia volto le spalle alla paganita, il
cui idolo non era un vitello d'oro, ma qualche
cosa di un metallo assai piu nobile: il corpo
della femmina d'un candore abbagliante, Il
domenicano non aveva fatto che confortarlo
nella fede posta da lui nella rinunzia. E allora
se ne partl dalla cittd, di tra gli vomini, ¢ si
rifugio nella Villa di Careggi. Passarono gior-
ni e settimane senza che dicesse a nessuno una
sola parola. Viveva solitario nella villa abban-
donata: non si curava di null'altro, che della
sua tristezza, in cui s'andava pian piano dis-
solvendo. Si eibava di cio che un suo fido sco-
laro, macinator di colori, gli portava giornal-
mente. Il giovinetto metteva le vivande oltre le
sbarre del cancello ed egli andava a prender-
sele in sull'imbrunire. Ma non consumava mai
completamente quel po' di cibo che riceveva
dallo scolaro; ne lasciava sempre per il di do-

o, per gli uccelli che scendevano dagli alberi

del giardino a bezzicare le briciole dalla sua
mano.

Tutto il giorno andava in su e in giu per il
glardino. Amava i suoi cespugli inselvatichiti,
I viali coperti di male erbe, le piante neglette,
le aiuole invase e infestate dalle piantacce,
i rosai trascurati, quasi avidi, di cui nessuno
8i dava pensiero, gli alberi dalla fronda rossic-
cia, che cesoia d'agricoltore non aveva da lun-
go svettati; amava quella devastazione, quella
tristezza quasi di deserto e attraverso a (questa
penetrava pin profondamente nell'anima della
natura che sapeva che era inconsolabile come
I'anima sua.

L'accordo fra sé e la natura, cioé il tutto,
non sapeva trovarlo omai pit che in cio. 11
giardino intanto si andava facendo di giorno
In giorno pin desolato. Ed egli ne godeva dolo-
rosamente. Del mondo non voleva vedere al-
tra che questo.

Tristezza, tristezza, sempre e solamente tri-
stezza voleva vedere intorno a sé per averne
futta I'anima pregna.

A un trar di sasso di la sorgeva in tutta la
sua bellezza la Villa Ospedaletto, Ma egli non
voleva saperne di quella bellezza, Quivi la gen-
te era felice nella vanita della giola. Ma anche
per loro sarebbe venuto il regno della tristezza.

Dalla Villa Ospedaletto scudieri ¢ domestici
venivano talora a bussare alla sua porta. Ma

egli non voleva saperne di quelle visite, anzi
correvic. a nascondersi nel folto dei cespugli
spessi e incolti. E allora amava ancor di pib
quel triste giardino.

Ma una mattina accadde un miracolo.

Passeggiava per i viali invasi dall'erba,
quando all'improvviso =i trovd davanti a un ro.
salo meravigliosamente bello, con le fronde
potate a tondo, che gli tendeva 1 boeeioli san-
guignl.

leri ancora — se ne ricordava bene — quel
rosuio era negletto e arruffato come tutti quelli
altri che gli stavano attorno. Conosceva ogni
cespuglio del giardino, i rami d’ogni cespuglio,
ogni olivo, ogni cipresso, tutte le ajuole che
scomparivano sotto il rigoglio delle erbacce,
e percio non sapeva rendersi ragione come po-
tesse essere avvenuto che, da sera a mane, in
quel giardino tanto triste si fosse rimbellito a
quel modo il rosaio. Coi rami verdi e snelli,
acconciati per bene, ¢ mondati dalle foglie su-
perflue, tutto il rosaio gli si drizzava davanti
fresco e governato coi suoi magnifici boeeioli
che eran 1i i per schiudersi.

Cai aveva operato codesto miracolo?

Cerco tra 'erbe segno di passi.

La natura che rinasce eternamente, voleva
trionfare dungque della devastazione? L'uomo
poteva rimanersi triste, la natura invece no?

Quel giorno si mise in agguato; ma non gli
riusei di vedere nessuno, di scorgere nulla di
sospetto. Ma la mattina seguente ecco un altro
rosaio pararglisi dinanzi tutto pomposo; e ac-
canto ad esso un oleandro salutarlo nella sua
magnificenza giovenile freseo e ravviato.

Chi era potuto entrare? Chi aveva mondato |

con tanta solerzia l'albero dai polloni che ru-
buvano l'vmore al tronco, chi aveva recisi i
rami seccaioli perché si rinvigorisse la pianta
che si copriva di fiori? 11 giorno di poi fu svel-
ta la bardana e sparve anche la malerba del
viale serpeggiante, perché la rena rilucente
ai raggi del sole si vedesse torno torno snodar-
si per il giardino come un nasteo d'oro.

E cosi da un’alba all'altra, piano, piano, tut-
to il giardino vesti l'abito di festa. Le aiuole
ripulite  parevano pavoneggiarsi al sole: le

piote verdeggiavano fresche, sarchiate: i fiorj |

sanguigni dei’ melograni rosseggiavano come
tanti cuori tra le foglie; i lauri eran stellati df
llarellini bianchi; il dolee profumo -dei mirti
inebriava tutta la villa; una floritura novella,

" rigogliosa, magnifica, costellava il giardino,

in cui tutto s’era fatto sereno e lieto, mentre
egli solo era rimasto triste,

Invaso da un disperato dolore cered la spie-
gazione del mistero. Anche la natura dunque
gli era divenuta omai infedele e la tristezza vo-

- leva abbandonarlo? Quel giardino maledetto ¢

triste poteva — voleva fors'anco — risorgere
e rifiorire... A lui non importava di conoscere
(quella forza ignota e meravigliosa che era ca-

‘pace deffettuare di codesti stupendi cambia-

menti; voleva sorprendere la causa del feno-
meno.

«Non dormi tutta la nofte, Stette a contem-
plare il cielo di velluto azzurro-cupo, gigante-
sco, tempestato di stelle come di chiodi d'oro e
d’'argento; e quando le borchie astrali seintil-
lanti cominciarono a impallidire, gli parve di
sentire uno strano fruscio... S'era levata forse
la brezza mattutina? Ma il fruscio mutava sem-
pre di direzione; ora s'udiva da oriente, poi
da occidente, meraviglioso, fino, append per-
cettibile... A un tratto gli parve che s'indu-
giasse dietro a una fratta.

Ando a quella volta; si fermd all'improvviso,
Al riflesso dei bagliori rosei dell'alba, tra | pal-
lidi olivi, tra i lauri dalla franda verde-cupa
e tra | melograni dai fiori sanguigni, vide un
gruppo meraviglioso, tutto affaccendato. Pa-
reva una bella scena pagana dell'eta dell'oro:
riviveva quell’'epoca antica ch'egli credeva gia
sepolta e di cui aveva ripudiato 'olimpica se-
renita. Dee dai pie’ bianchi e grazie ignude
danzavano con ritmico ondeggiamento sulla
ricca erbetta delicatamente come se fossero le
bianche apparizioni d'un soguo. Il loro corpo
snello, ravvolto in un velo candido, traspa-
renté, riluceva di tra la verzura: una sola d'es-
Se aveva una veste, come un peplo, ricamata a
fiori di seta.

La conobbe... Era Giovanna, la sorella di
Bianea., Procedeva oscillante, leggera tra la
sorella e le amiche. Mondavano i rami dei ce-
spugli, le frondi colle dita lievi come la spuma;
sarchiellavano, governavano, recidevano i pol-
loni selvatici, carezzavano i flori, rallietava-
no il giardino desolato... La bianca fronte di
Giovanna invece che d'un serto dj gemme era
incoronata d'una ghirlanda spessa, di fiori
campestri; tra i biondi capelli le s'intreceiava-
no candide primule e azzurri ciani. Col brac-
cio sinistro stringeva un fascio di rose rampi-
canti al corpo, che in quella semi-oscuriti dello
sfondo si slanciava meravigliosamente svelto
e leggero.

Bianca appariva dietro al gruppo su un pic-
colo rialzo, con un velo d'oro sui capelli, in un
peplo purpureo dalle ampie pieghe, trapunto
d'oro, che le scendeva mollemente dall'omero
sinistro, mentre lentamente, quasi misteriosa-
mente avanzava fra lo stormire degli aranci,
tra le begonie, le fucsie, le rose, gli unemoni,
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I garofani ¢ i gigli, nella bellezza impareggia-
bile della natura, come Venere scesa in terra
che comparisse per un istante ai suoi sguardi
incantati.

Capl alla fine perché fosse cosi bello il suo
triste giardino... Aveva gli occhi ancor sorpre-
si dallo spettacolo inatteso, ma discerneva dig-
gid & una a una le ragazze dai veli leggeri che
avevano rinunciato ai pit vaghi sogni mattu-
tini, solamente per far rivivere, a quell'ora e
senza ch'egli se ne avvedesse, il suo triste giar.
dino. E ravvisd nel gruppo anche Lorenzo, il
(quale s'apprestava appunto a recidere un ramo
d'arancio rinsecchito e si protendeva, col tora-
ce eretto, verso le frondi pit alte,

Una serie di pinte visioni s'avvicendarono
come uno sciame nella sua fantasia; un senso
di serenita e di armonia s'impadroni dell'ani-
ma sua; tutta la giovialitA pagana con un riso
d'oro, gli pulluld dinanzi all'improvviso, la
volutta della vita, come un torrente impetuoso
che sj riversi nel suo alveo asciutto, gli riempi
'anima,..

...E Botticelli dipinse la Primavera.

IGNAzIO BALia.

(Trad., dall'ungherese: F. Sirola).
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CRONACA

o« Onoranze a Rodolfo Renier.

Il prof. Rodolfo Renier, dell' Universita di To-
rino, ha compiuto quest’anno il suo ventesimao-
anno d'insegnamento. Un Comitato, ccmposto di

, colleghi e discepoli del chiaro letterato, a capo

dei’ quali erano Arturo Graf e Vittorio Cian, ha
pensato di festeggiare l'illustre maestro e lo fe-
cero nel modo che poteva riuscire a lui piti caro:
presentandogli, cioé, unm miscellnnea di seritti
di erudizione e di eritica, preparata in suo onore.
Alla collaborazione della magnifica raccolta hanno
contribuito ben sessantotto studiosi italiani e
stranieri.

Rodolfo Renier ha gradito immensamente il
dono ed alla eletta schiera di eruditi che ebbe
a presentargli I'opera, manifestd i sensi del suo
animo riconoscente,

Delia Miscellanea, per tanti riguardi, cosi im-
portante, parleremo in uno dei prossimi numeri.

« w Per omorare Renato Fucini.

In Firenze si & composto un Comitato dilet-
terati e artisti, fra i quali Guido Biagi, Adolfo Or-
vieto, Pio Raina, Cecco Gioli e altri ben noti,
col fine di preparare festeggiamentiin onore di
Renato Fucini in occasione del settantesimo anno

di eti ch'egli compird nel prossimo aprile.

Gia parecchi programmi somo stati proposti,
tutti improntati ad uno schietto carattere di
simpatica famigliarita. Il Comitato ha intenzione,
fra altro, di eurare Ia pubblicazione di aleuni
versi inediti fra i pitt lieti e pilt belli creati
dalla gioconda fantasia del popolarissimo Neri
Tanfueio,

« o Concorso,

Il Ministero della pubblica istruzione ha ban-
dito il concorso per titoli alla cattedra di storia
dell'arte nel R, Istituto di Belle Arti di Roma.

o w Le vendite all'Esposizione di Venezia,

La Presidenza della Esposizione internazionale
d'Arte di Venezia ha comunicato che in seguito
alle nuove vendite effettuatesi dopo la chiusura
della decima Mostra, 'importo complessivo delle
vendite stesse & salito alla ecifra di L. 590.844,56
somma mai raggiunta nelle esposizioni prece-
denti.

o*s Caterina Percoto.

La scrittrice illustre che onord con l'opera
sus il Friuli e I'[talia & stata degnamente ri-
cordata con un lungo e accurato studio dal
presidente dell’Accademia di Udine prof. Libero

Fracassetti, commemorandosi il primo centesa-
rio dell’Accademin stessa, Ii lavoro del prof, Fra-

cassetti, del quale la Patria del Friuli ha dato
un fedele sunto nel suo numero del 29 dicembre,
¢ una vera ed esauriente monografia del Percoto
che ha lascinto ottima memorin di sé, né & da
stupirs che la lettura fatta all'Accademia udi-
nese sin stata accolta con calorosi applausi, o
che molti abbiano espresso il desiderio che sia
data alle stampe.

o« Oli seritti di Cavour,

Il Comitato nuzionale per la storia del risor-
rgimento, presieduto da Gaspare Finali, aveva
fatto un voto perché una apposita Commissione
fosse incaricata di esaminare tutte le carte la-
sciate dal conte di Cavour, per procedere, even-
tuslmente alla loro integrale pubblicazione, E
noto che alla morte del conte Cavour le sue
carte personali passarono in proprieth di suo
nipote, il quale, morendo, le legd al cugino De
Rousy de Sales. Di tali carte fu fatta una cer.
nita & quelie che avevano un interesse politico



e di Stato furono depositate nell'archivio di
Stato di Torino.

Ora risulta che fu presentato a Giolitti un
piano per la edizione completa degli scritti e
delle carte di Camillo Cavour a cui si porri
mano tra breve.

o« 1 prezzi di capolavori.

A proposito del quadro del Degas, Ballerine
alla sbarra, che venduto dall'autore parecchi anni
fa per BOO lire, ora a un’asta a Parigi ha rag-
gianto la somma favolosa di 430 mila franchi,
si sono ricordati i prezzi che toccarono altri
quadri considerati come capolavori.

Si & ricordato, per esempio, che un paesaggio,
del Corot & stato venduto in un incanto per
600 mila frauchi e per 700 mila un altro qua-
dro di Jules Breton.

La Rivista Les annales rammenta che nel 1811
Lebrun, il marito della celebre pittrice Vigée-
Lebrun, in un inventario delle collezioni impe-
rinli, non valutd La Gioconda che alla modesta
somma di 90,070 lire,

Nel 1824 un altro perito confermava questa
cifra, A quest'epoca, La Vergine delle Roccie era
pitt apprezzata : il perito ufficiale stimava questo
quadro 150.C00 lire; per contro avrebbe offerto
facilmente il San (Fiovanni Baltista, La Vergine o
Sant' Anna e Baceo in ragione di 30,000 lire cia-
seuno.

Il citato Lebrun cosi modesto estimatore della
Gioconda, valutava La Trasfigurazione di Raffaello
up milione e cinquecento mila lire,

* La pil forte somma sborsata in questi ultimi

anni per I'acquisto di opere pittoriche, sono i
due milioni e mezzo pagati per due ritratti di
Velasquez, comperati dallo stesso mecenate, Oc-
corre aggiungere che simili patrimoni furono...
dedicati all’arte da collezionisti americani ?

Il record dei prezzi favolosi, che risale a venti
secoli fa, non & tuttavia ancor stato superato,
ed appartiene... ad un imperatore romano,

A Cesare Augusto, il quale pagd agli isolani
di Cos, per avere la Venere anadiomene dipinta
da Apelle, cento talenti d'oro., Ragguagliata al-
I'odierno valore del danaro, questa somma rap-
presenterebbe nientemeno che cingue milioni e
mezzo !

I’ammirevole opera del pittore greco, per la
quale aveva servito di modella Ia bellissima
Frine, fu da Augusto collocata nel tempio di
Cesare — perchi Cesare aveva scoperto di di-
scendere in linea retta dalla dea; — ma un in-
cendio la distrusse sugli albori dell'éra nostra.

o'« La nuova opera di Maeterlinck.

La dolce e poetica opera di Maurizio Master-
linck, Maria Maddalena, sarh rappresentata per
la prima volta il 16 del marzo prossimo al Ca-
sino municipale di Nizza.

Si tratta, come ¢ noto, di una ricostituzione
dell’antica donna ebrea,

o'e Tra Giornali e Raviste.

Il fascicolo di Natale e Capodanuo di Noi eil
Mondo porta scritti firmati coi nomi pili simpa-
tici delle nostre lettere, musica, disegni. No-
viamo fra essi: « Una loggenda » di Matilde Se-
rao; « Il Capodanno di Tarbusch » di Giustino
L. Ferri: « L'arte e la bellezza di un'artista »
di Stanis : Manca : « L'istinto » commedina di Té-
résah; e poi versi di Malagodi, di Roberto Bracco,
di Marino Moretti; musica inedita di Giacomo
Puccini ; seritti d'arte di L. Callari, di Gian Bi-

stolfi, ed altri varii di Mario Corsi, Umberto |

Fracchia, G. Campanile-Maneini, Lucio d"Ambra,
Pio Vanzi. Il fascicolo &
160 illustrazioni, fra le quali un centinaio di
bellissime fotografie, oltre una tricromia fuori
testo « Voluptas » di G. Bargellini.

illusirato con circa

— Con quattro poesie, due delle quali inedite,
di « Papilinneulus » (Cesario Testa), si apre il
fascicolo di dicembre della Rivista di Homa, se-
guite da un saggio critico di Klisa Cibrario sui
poeti P. Baillitre e Marcus de Rubris; un atto
d"una commedia « Tramonto » di Renato Simoni;
Note inedite di D. Farini sul Minghetti; e altri
soritti di A. Cervesato, S. Sighele, J. Rambaud,
U. Angeli.

— Un buon cenno biografico su « Marietta
Alboni » di Arnaldo Bonaventura in La Nuova
Musica del 25 dicembre.

— Tl numero di Natale della bella rivista il-
lustrata Picenum pubblica cenni su « I'Abbazia
di Chiaravalle » un « rifugio dello spirito »; con

illustrazioni: « Una corsa a Cingoli », di A. Ri- 4

naldi, pure illustrata; varie poesie; notizie su
« i Marchegiani alla guerra libiea » ece.

— I fascicolo di ott-nov. (X-XI-XII) di
Aprutium richiama attenzione dei lettori con
pregevoli scritti di critica, d'erudizione e di let.
tura amena firmati da nomi favorevolmente noti,
quali C. Antona Traversi, L. Ferriani, . Car-
tella Gerardi, L. Siciliani, S. di Giacomo, M.
Maeterlinek, S. Sottile-Tomaselli, C. Rossi, N.
Doria Cambon... -

— Guido Bustico pubblica nell’lalia di Car-
rara (n. 6) un saggio sopra « Alcune satire an-
tinustrinche sconosciute »; nello stesso faseicolo
E. La Terza continua un suo studio sopra « Inni
funebri » dal « Rigveda » ; e Michele Ferrari
parla de « L'origine di Castelnuovo Magra ».

— In Cordelia (n. 58) dopo un gentile augurio
di Jolanda alle sue lettrici, si legge un articolo
di Alberto Cappelletti sopra « Un natale fran-

cescano » e una buona novellina di Edvige Pi-
rani,

— Il n. b (settembre-ottobre) de I/ Archiginnasio;
bollettino della Biblioteca comunale di Bologna
ha : « Note e ricerche intorno a Giulio Ce-
sare: III, Le due canzoni sul mal mattone » ,
« Un progetto per la facciata di San Petronio
in Bologna » di A, Foratti; « La Camera di
Commercio di Bologna e le Arti che la precor-
sero » di N. Morini; In Biblioteca : Acquisti;

« Le iscrizioni e gli stemmi dell'Archiginnasio »

leont.) di A. Sorbelli. p

— Nella Rassegna Pugliese (n. 11 nov.) Vito
Faenza pubblica un articolo, cui G, Beltrani
sggiunge una nota su « La guerra di Modu-
gno nel 1656 ». Michele Vocino da notizie di
storia garganica parlando delln « Badia di San
Giovanni » (con tre illustrazioni). Della « Puglia
moderna » tratta Pasquale Cifaro scrivendo su
« la societh di navigazione Puglia ». Ciro Ange-
lillis da la fine de « I'"Antichissimo comune di
Monte S. Angelo ». A. Valentini riferisce su « la
Festa della Dante a Bari (con illustrazioni). F.
G. ricorda « Eroi Pugliesi ».

-~ Achille Locatelli Milesi da nel « Bollettino
della Civica Biblioteea di Bergamo » (luglio-
settembre 1912) interessanti cenni biografici del
marchese Annibale Porrone « famoso bandito »
del seicento, traendoli da un epistolario del mar-
chese conservato nella civiea biblioteca di Ber-
gamo. — KEugenio Pedrini diA « appunti sulla
famiglia Catinelli da Scalve » — Angelo Pinetti
parla di « uno stampatore bergamasco in Roma
e le sue memorie autobiografiche ». Il perso-
naggio ricordato dal Pinetti & Giovanni Maria
Enrico Salvioni, stampatore pontificio vaticano
che si distinse e segnald nell’arte * durante la
prima meti del secolo XVIII.

— Il numero di Natale di Donna contiense
nell'interno due tavole fuori testo in tricromia
del pittore Aldo Mazza, e nel testo scritti ine-
diti di Gabriele d’Annunzio, Matilde Serao, Ro-
berto Bracco, Neera, Guido Gozzano, G. A. Bor-
gese, Térésah, Ettore Moschino, Haydée, Carola
Prosperi, Paola Lombroso, Fiducia, Amalin Gu-
glielminetti, ecc, Il bel fascicolo porta inoltre
una composizione musicale inedita di Paolo Tosti,
nonché tre concorsi: Quale sard la futura Re-
gina d'Italia? Di quale prese sard Regina Jo-
landa di Savoia ? Qual'd la pitt bella fotografia
di bimbo?

— 1 uscito il terzo-quarto fascicolo dell’an-
nata VII dell'Archivio per .I'Alto Adige col se-
guente sommario : Dante Vaglieri, « Druso vin-
citore del Brénnero» — Kttore de Toni, « L'an-
tipetto della Vizza San Marco ai confini d’Am-
pezzo» — Don Pietro Ds Ronco, « Cronaca
d'Ampezzo » — Ricoardo Pitteri, « All'Adige »,
(versi) — Ettore Tolomei, « La grande catena
alpina di displuvio sopra I'Alto Adige» — Va-
rietA — Notiziario dell'Alto Adige.

— Notiamo fra i principali articoli dell’ot-
tima rivista mensile pariginn Le Parthénon (n. 28)
« L'Hellade délaissée » di Henri Massis ; « Feuilles
d'album » di Em. Moselly; « Le secret profes-
sionnel du journaliste »; « Consolatrice » di Jean
Bouseatel. Il fuscicolo @ ricco inoltre di crona-
che letterarie, artistiche, finanziarie, ecc.

— Sommario del num. d’ottobre della Revue
des Pays lating: Un musicien napolitain 4 la cour
de Louis XVI (J. . Prud’homme) — Claudio
Carlini (N.d. I, R) — Sera primaverile : « Poe-
metto (musique) (Claudio Carlini) — Harpignies
et ses ¢loves (Mario De Maggi) — Llisola del-
'oblio: Il mio premio (versi) (Giovanni Lanzalone)
— Les optimistes (Un pessimiste) — Intérits
toonomiques et sociaux: La conguéte de la Lybie
apprécicée par le Général Roea. La santé de la
France. L' « Assomoir » en 1912 — La Coupe
de Gyptis (Adolphe Aderez) — Une pidce sur
Jean-Jacques Rousseau (B.) -+ Léon Gaudillot
— Echos et Variotés: Pour refaire la race: Les
grandes amoureuses = La « Revue des Pays
latins » en Argentine — Les Villes Colosses —
Pages féminines et mondaines (M.me a. f.).

— Nella Revue des Pays lating di nov.-dic. tro-
viamo un « Essai de critique nouvelle » di Gio-
vanni Lanzalone: Le sapatorum marin de la
Province de Bologne & Rimini » di G, Mazzini ;
ad altri di A, Calmet, J. Violette. Mario de
Maggi, F. Bianco, G. Guillot, A. Pelletier, A.
D'Aquino, L. Delzons, ete,
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NOTE BIBLIOGRAFICHE

Gruserre Cueccuia. L'ultimo poeta del dolore. (E-
stratto dalla « Rassegna Nazionale », fasc. 1 no-
vembre 1912).

Il Checchia, gida noto agli studiosi del Pascoli
per la sua bella versione metrica del Veianius,
esamina in quest’opuscolo, con intelletto d'amore,
tutta l'opera molteplice del nostro dolce poeta.

L'opuseolo si divide in einque parti: I Storia
di lacrime ; I, Prima fonte della poesia pascoliana
Myricae ; 111. Poesia della maturith ; IV, Poesia
latina ; V. Critica ¢ Didattica,

I’A. giustamente s'indogia salle prefazioni

pascoliane ; anzi incomincian il suo profilo con
quella pagina commoventissima che si legge
nella rara edizione delle Myricae del 1892, (Vedi
Myricae, IX ediz., pag. 214).

Lo studio del primo periodo poetico del Pa-
scoli sembra la parte migliore e piti precisa del-
l'opuscolo ; e ci & caro riportare le parole che
il poeta scrisse al Checchia,

« Le Myricae vorrei rimanessero Ila malinco-
nica selvetta mia giovanile con qualche fiore e
molta rugiada di lacrime »,

Nelle ultime parti I'A. & un po' affrettato, e
sorvola sulla poesia Iatina del Pascoli, quasi
sconosciuta in Italia, dove l'assiderante filologia
tedesca ha disertato il nostro umanesimo, re-
taggio ormai di pochi eletti ingegni.

Ma, nonostante queste manchevolezze, 1'opu-
socolo del Checchia & upna buona sintesi di tutta
'opera del Pascoli, cosi multiforme, che & ad-
dirittura impossibile abbracciarls compiutamente
negli angusti limiti di un opuscolo — (S. d. V.).

Guwserre AvLperTorTi. Lellere di Giulio Cesare
Gordara a Francesco Cancellieri (1772-1785) pub-
blicate su gli awtografi del Museo Brilannico, con
estratti dai « Commentari » ¢ bibliografia Corda-
riana. Introduzione — Modena, Societd Tipo-
grafica modenese, 1912,

Intorno a Giulio Cesare Cordara, che nel se-
colo XVIII suseitd gran rumore fra i letterati
con pungenti satire contenute in quattro « Ser-
mo=zi », nei quali il Borgognoni vede un ante-
cedente del « Giorno » di Parini, Giuseppe Al-
bertotti, professore nella R. Universitd di Padova,
ha intrapresi importanti studi che ci porteranno
ad una pit sicura e compiuta conoscenza della

vita e delle opere del dotto gesuita alessandrino,
Desumiamo tale notizia dalla « Introduzione »
ora pubblicata nella quale 1'Albertotti da un
ampio cenno dell'opera vasta cui da parecchio
tempo si & accinto con grande amore e lena in-
stancabile.

Nacque il Cordara in Alessandria il 17 di-
cembre 1704 e in Alessandria mori il 6 marzo 17856
ma gran parte della sua vita la passd fuori della
citth natale, specialmente a Roma, ove stette
52 anni con una posizione ufficiale cospicua nella
Compagnia di Gest.

Delle opere sue parlano molte delle 500 circa
letters ch'egli scrisse a Francesco Cancellieri,
I'allievo suo prediletto col quale tenne una cor-
rispondenza epistolare ininterrotta dal 1772 fino
al 175856, 'anno della morte. Da tali lettere, che
si conservano originali nel Museo britannico ac-
quistate da Antonio Panizzi per quel Museo
quando di esso era direttore, e che I'Albertotti
ottenne di poter far trascrivere, emana molta luce
sopra fatti storici del tempo, e in particolare su
le vicende che precedettero immediatamente la
soppressione dell’ordine dei Gesuiti decretata da
Clemente XIV, e su quanto succedeva in Roma
dopo il memorabile avvenimento. In esse il Cor-
dara si manifestava tavorevole alla soppressione
@ sosteneva coraggiosamente la saa tesi anche
di fronte ai suoi correligionari.

Dal complesso delle lettere, dice 1'Albertotti
che le studid attentamente, « emerge nel Cor-
dara un tipo di uomo coltissimo, energico, cor-
diale, franco, non mai volgare, ¢ anche, come
dice il Bilancini, non illiberale, degno quindi di
simpatia ».

Oltre i suaccennati « Sermoni », Giulio Ce-
sare Cordara scrisse altre opere, fra le quali
notevolissimi i commentarii De swis ac suorum
rebus o De suppressione socielalis Jesu,

Alle lettere copiate di su gli autografi del
Museo Britannico, 1'Albertotti intende far se-
guire i brani dei Commentari pubblicati gia dal
Dsllinger nel 1882, gostituendone alcuni col
testo originale corrispondente. Dopo gli estratti
di questi Commentarii verrd il libro VIII ed
ultimo del De suppressions tratto dal codice del
Collegio di Stonyhurst; chiuderd infine il la-
yoro una bibiiografia ragionata delle opere del
Cordara.

E immancabile che l'opera compiuta dall’Al-
bertotti riuscira sommamente interessante per
lo studio di molti avvenimenti storici del se-
colo decimottavo, come assai interessante & 1" « In-

troduzione » con la quale ce ne viene presen-
tato lo schema, onde ci auguriamo che essa al

pili presto sia data alla luce. — (L. R.).

Tra gli infiniti argomenti che la storia venota
offre agli studiosi eon una inesauribile abbon-
danza su di uno originalissimo si soffermd, re-
centemente, Feperico PavLeoroco DuriNpt colon-
nello nella marineria italiana e appassionato stu-
dioso di memorie veneziane. Con buon metodo

di ricerca compulsando documenti, in gran parte -

inediti, dell'Archivio di Venezia egli ¢i ricorda
I corsi nella fanteria ilaliana della Serenissima Re-
pubblica di Venezia (C. Ferrari 1912, Veuezia) a
cominciare dal secolo XV fino agli ultimi auni
della Repubblica quando moltissimi rifiutarono
di prestare giuramento al nuovo regime delia
cosl detta liberta francese e preferirono venir
banditi anziché rendersi spergiuri di fedeltd alla
oaduta Repubblica, Ingiusto sarebbe stato, bene
afferma 'autore, tacer di quei valorosi soldati
che, servendo sotto le insegne di S, Marco, Ia-
sciarono nel glorioso passato della Serenissima
degnissimi ricordi o I'egregio ufficiale ben prov-
vede alla memoria dei Corsi colla sua spiglinta
e interessantissima narrazione oltre che con vari
documenti riguardanti stipendi, armi, reggimenti
@ con una accuratissima appendice che da i nomi
dei Corsi che appartennero alla fanteria italinna
della Serenissima Repubblica di Venezia. L’ar-
gomento, ripetiamo, ¢ originale assai e degno
dell’attenzione degli studiosi: su di esso l'egregio
autore, sappinmo, continuera le sue ricerche ren-
dendosi cosl benemerito, oltre che della storia
veneta, anche di quella di
terra italiana. — (A. P.).

un'isola che & pur

Un aceurato e diligentissimo studio offre Giu-
Lo Naranr (Napoli, tip, Federico Sangiovanni,
1912) su La vita e il pensiero di Francesco Lomo-
naco. Poco concsciuta era finora la vita e I'opera
di questo figlio della generosa Basilicata, cui
deve I'Italin altri filosofi civili, quali Mario Pa-
gano, Emanuele Duni e Cataldo Jannelli. Lo si
conosceva quale autore del rovente « Rapporto
al cittadino Carnot », come il Plutarco italiano, al
quale il Manzoni giovinetto dedicd la sua prima
poesia data alle stampe, ma quale sia stata ve-
ramente la sun vita drammatica, quali siano
state le sue relazioni coi piu nobiliintelletti del
suo tempo, quali le sue benemerenze « di sto-
rico o di filosofo risvegliatore della coscienza
nazionale, glorificatore dei piti grandi italiani »,
pochissimo si sapeva, Tutti codesti punti, ecosi
diremo, quasi oscuri, sono ora stati bellamente
messi in chiaro dal prof, Giulio Natali, la cui
monografin fu premiata dalla R. Acoeademia di
scienze morali e politiche della Societa reale
di Napoli,

— - - — — - -

[ signori associali, ai quali ¢ scaduto I'ab-
bonamento sono pregats di rinnovarlo, sol-
lecitamente inviando all’ amministrazione,
unitamente all’importo, una fascella por-
lante Pindirizzo di spedizione del giornale.

AT AT TR TR TR ESTETETES RS DRSS E SRR TR

NUOVE PUBBLICAZIONI

Antonino Giordano Breve esposizione della Di-
vina Commedia, (L. 1). Napoli, Luigi Pierro, 1912,

Antonio (riordano, La Divina Commedia espo-
sta in tre grandi quadri sinottici, (Cent. 50). —
Napoli, Luigi Pierro, 1912,

Traiano Boecacini. Ragguagli di Parnaso e
pietra del paragone politico a cura di Giuseppe
Rua. Vol, IT (Coll. « Serittori d'Italia »). (L. 5,50).
— Bari, G. Laterza, 1912.

Commedie del Cinguecento, a eura di Ireneo
Senesi. Vol II (Coll. « Serittori d'Italia »)
(L. 5.60). — Bari, J. Laterza, 1912,

Edgar Allan Poe. Le Poesie tradotte da Fede-
cico Oliviero, (Coll. « Serittori stranieri »), (L. 4).
— Bari, G. Laterza, 1912.

G. P. Eckermann, (Colloqur col Goethe, tradu-
zione di Eugenio Donadoni. Vol, 1. (Coll, « Serit-
tori stranieri ») (L. 4), — Bari, G. Laterza, 1912,

Carlo Caleaterra. La « Ciaccheide » di Carlo In-
nocenzo Frugoni, Aurelio Bernieri e Guid' Ascanio
Seutellari. — Parma, Rivista « Aurea Parma »,
1912,

Ferdinando Fontana, Poemetti dell Ombra (L. 2).
— Milano, G. Borsani, 1912):

Nicola Penna, Il romanzo d'un angelo. (2» ediz ).
— Milano, Libreria Edit. milanese, 1912,

Antonietta Giacomelli. Per la riscossa cristiana
(Vol. I). (L. 8.60), -~ Milano, Libreria Edit.
milanese, 1912, _

Maria Pederzoli. Nugae (L. 1.50). — Rocea
S. Casciano, Licinio Cappelli. 1912,

Ugo Valearenghi. Il romanzo dello sdegno (Li-
re 2.50). Taorino, Societa Edit. Italianoa, 1912,

(. A, Cesareo. Poesic (L. 6). — Bologna, N. Za-
nichelli, 1912,

Ettore Magni. Leggende ¢ fanlasie (L. 2). —
Roma, G. Ugo Nalato, 1912,

LeoroLno VENTURINL, Amministy.-responsabile

Roma, 1913 Tipografia F. Centepari
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